Avertissement de sécurité Typologie : GPS Voici un exemple d'avertissement de sécurité multilingue
conforme au RSGP pour un GPS, rédigé dans les langues demandées et respectant les contraintes
imposeées.

**Avertissement de Sécurité Important — GPS**
*Erancais**
**Attention :** Utilisation sOre de votre GPS

* **Conduite et Attention :** Utilisez votre GPS avec prudence. Ne le manipulez pas en conduisant, car cela
peut provoquer une distraction dangereuse et augmenter le risque d'accident. Programmez votre destination
avant de commencer a conduire ou demandez a un passager de le faire. * **Alimentation :** Utilisez
uniguement le céble d'alimentation fourni avec votre GPS. L'utilisation d'un autre céble peut endommager
l'appareil et annuler la garantie. * **Fixation :** Assurez-vous que le GPS est solidement fixé dans votre
véhicule et qu'il ne géne pas la visibilité ou le fonctionnement des airbags. * **Batterie :** Ne pas exposer le
GPS a des températures extrémes (élevées ou basses), car cela pourrait endommager la batterie ou réduire
sa durée de vie. * **Mise a Jour :** Mettez régulierement a jour les cartes et le logiciel de votre GPS pour
bénéficier des informations les plus récentes et éviter les erreurs de navigation. * **Elimination :** Ne jetez
pas votre GPS a la poubelle. Rapportez-le dans un point de collecte approprié pour le recyclage des
équipements électroniques.

Ce document est généré automatiquement en réponse a la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English**
*Warning:** Safe Use of Your GPS

* **Driving and Attention:** Use your GPS with caution. Do not operate it while driving, as this can cause
dangerous distraction and increase the risk of an accident. Program your destination before you start driving
or ask a passenger to do so. * *Power Supply:** Only use the power cable supplied with your GPS. Using
another cable may damage the device and void the warranty. * **Mounting:** Make sure the GPS is securely
mounted in your vehicle and does not obstruct visibility or the operation of airbags. * **Battery:** Do not
expose the GPS to extreme temperatures (high or low), as this could damage the battery or reduce its
lifespan. * *Updates:** Regularly update your GPS maps and software to benefit from the latest information
and avoid navigation errors. * **Disposal:** Do not throw your GPS in the trash. Take it to an appropriate
collection point for the recycling of electronic equipment.

This document is generated automatically in response to European product safety regulations and in
compliance with GDPR.

**Espafiol**
**Advertencia:** Uso Seguro de su GPS

* **Conduccion y Atencién:** Utilice su GPS con precaucion. No lo manipule mientras conduce, ya que esto
puede causar una distraccién peligrosa y aumentar el riesgo de un accidente. Programe su destino antes de
comenzar a conducir o pida a un pasajero que lo haga. * **Fuente de Alimentacion:** Utilice Gnicamente el
cable de alimentacion suministrado con su GPS. El uso de otro cable puede dafar el dispositivo y anular la
garantia. * **Montaje:** Asegurese de que el GPS esté montado de forma segura en su vehiculo y que no
obstruya la visibilidad o el funcionamiento de las bolsas de aire. * **Bateria:** No exponga el GPS a
temperaturas extremas (altas o bajas), ya que esto podria dafiar la bateria o reducir su vida util. *
**Actualizaciones:** Actualice regularmente los mapas y el software de su GPS para beneficiarse de la
informacidn mas reciente y evitar errores de navegacion. * **Eliminacion:** No tire su GPS a la basura.
Llévelo a un punto de recogida adecuado para el reciclaje de equipos electronicos.

Este documento se genera automaticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de conformidad con el RGPD.



*Portugués**
**Aviso:** Uso Seguro do seu GPS

* **Conducgdo e Atencdo:** Utilize o seu GPS com precauc¢do. Nao o opere enquanto conduz, pois isso pode
causar uma distracdo perigosa e aumentar o risco de um acidente. Programe o seu destino antes de
comecar a conduzir ou peca a um passageiro para o fazer. * **Fonte de Alimentacdo:** Utilize apenas o
cabo de alimentagdo fornecido com o seu GPS. A utilizacdo de outro cabo pode danificar o dispositivo e
anular a garantia. * **Montagem:** Certifique-se de que o GPS estd montado de forma segura no seu
veiculo e que nao obstrui a visibilidade ou o funcionamento dos airbags. * **Bateria:** Ndo exponha o GPS
a temperaturas extremas (altas ou baixas), pois isso pode danificar a bateria ou reduzir a sua vida util. *
**Atualizacdes:** Atualize regularmente os mapas e o software do seu GPS para beneficiar das informacdes
mais recentes e evitar erros de navegacao. * **Elimina¢&o:** Nao jogue o seu GPS no lixo. Leve-0 a um
ponto de recolha adequado para a reciclagem de equipamentos eletronicos.

Este documento é gerado automaticamente em resposta aos regulamentos europeus de seguranca de
produtos e em conformidade com o RGPD.

**Deutsch**
*Warnung:** Sichere Verwendung lhres GPS

* **Eahren und Aufmerksamkeit:** Verwenden Sie Ihr GPS mit Vorsicht. Bedienen Sie es nicht wahrend der
Fahrt, da dies zu geféahrlicher Ablenkung fiihren und das Unfallrisiko erh6hen kann. Programmieren Sie lhr
Ziel, bevor Sie mit dem Fahren beginnen, oder bitten Sie einen Beifahrer, dies zu tun. *
**Stromversorgung:** Verwenden Sie nur das mit lhrem GPS gelieferte Netzkabel. Die Verwendung eines
anderen Kabels kann das Gerét beschadigen und die Garantie ungultig machen. * **Montage:** Stellen Sie
sicher, dass das GPS sicher in lnrem Fahrzeug montiert ist und die Sicht oder die Funktion der Airbags nicht
behindert. * **Batterie:** Setzen Sie das GPS keinen extremen Temperaturen (hoch oder niedrig) aus, da
dies die Batterie beschédigen oder ihre Lebensdauer verkirzen konnte. * **Aktualisierungen:** Aktualisieren
Sie regelmafig Ihre GPS-Karten und Software, um von den neuesten Informationen zu profitieren und
Navigationsfehler zu vermeiden. * **Entsorgung:** Werfen Sie lhr GPS nicht in den Mull. Bringen Sie es zu
einer geeigneten Sammelstelle fir das Recycling von elektronischen Geraten.

Dieses Dokument wird automatisch in Reaktion auf die européischen Produktsicherheitsvorschriften und in
Ubereinstimmung mit der DSGVO generiert.

**[taliano**
**Avvertenza:** Uso Sicuro del Tuo GPS

* **Guida e Attenzione:** Utilizza il tuo GPS con cautela. Non utilizzarlo durante la guida, in quanto cio puo
causare distrazioni pericolose e aumentare il rischio di incidenti. Programma la tua destinazione prima di
iniziare a guidare o chiedi a un passeggero di farlo. * **Alimentazione:** Utilizza solo il cavo di alimentazione
fornito con il tuo GPS. L'uso di un altro cavo potrebbe danneggiare il dispositivo e invalidare la garanzia. *
**Montaggio:** Assicurati che il GPS sia montato saldamente nel tuo veicolo e che non ostruisca la visibilita
o il funzionamento degli airbag. * **Batteria:** Non esporre il GPS a temperature estreme (alte o basse), in
quanto cio potrebbe danneggiare la batteria o ridurne la durata. * **Aggiornamenti:** Aggiorna regolarmente
le mappe e il software del tuo GPS per beneficiare delle informazioni piu recenti ed evitare errori di
navigazione. * **Smaltimento:** Non gettare il tuo GPS nella spazzatura. Portalo in un punto di raccolta
appropriato per il riciclaggio delle apparecchiature elettroniche.

Questo documento & generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformita con il GDPR.

**Nederlands**
*Waarschuwing:** Veilig Gebruik van uw GPS

* **Rijden en Aandacht:** Gebruik uw GPS met voorzichtigheid. Bedien het niet tijdens het rijden, omdat dit



gevaarlijke afleiding kan veroorzaken en het risico op een ongeluk kan vergroten. Programmeer uw
bestemming voordat u begint te rijden of vraag een passagier om dit te doen. * **Stroomvoorziening:**
Gebruik alleen de stroomkabel die bij uw GPS is geleverd. Het gebruik van een andere kabel kan het
apparaat beschadigen en de garantie ongeldig maken. * **Montage:** Zorg ervoor dat de GPS stevig in uw
voertuig is gemonteerd en dat deze het zicht of de werking van airbags niet belemmert. * **Batterij:** Stel de
GPS niet bloot aan extreme temperaturen (hoog of laag), omdat dit de batterij kan beschadigen of de
levensduur ervan kan verkorten. * **Updates:** Werk uw GPS-kaarten en software regelmatig bij om te
profiteren van de nieuwste informatie en navigatiefouten te voorkomen. * **Afvalverwerking:** Gooi uw GPS
niet bij het huisvuil. Breng het naar een geschikt inzamelpunt voor het recyclen van elektronische
apparatuur.

Dit document is automatisch gegenereerd als reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en in
overeenstemming met de AVG.



